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{1} _Customer Invalce Addrass I‘(Z) Re arks DELIVERY NOTE l

Magna PT S.p.A. *Nostr& N. ID.: (3} No.
t_ Via dei Ciclamini 4 . DE140809701 1525300
«IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID...... ) Date
kﬁk‘f/@d 963z} mossessiT2s 21.06.21
5) Su)ppliar {6) Freight {7} Delivery (really) Involce
NF: 91000727 patd I |unpard| Rallroad cgr  |Carrier (8) Na.
ESKA Automotive GmbH Froight gods |frezn vericth |
Lutherstr, 87 eoeobdmns || PELSES
D 09126 Chemnitz E’m:eﬁ | ©ome
£S
(10} Your Ref {11} Your Order No/Date (15} Additional Details {12) Qur Depariment {13) Direct dial (14) Our Ref No.

430 550003889601 Herr Porstorfer
9.08.21
Shipment Method pald(z0junpaid] (1) Packing w] @) Warks 23) Tolal Weight kg 12431
DHL Italy vedi gross net
X {in bas 806 724
©5) Shipping Address Nt crunoa——
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, [T 70028 Modugno BA [ 14248
(27) 28) PartNo (29) Description (30} (31} (40 Customer Remarks
(Pos.) ! (21) Packing n Quanlity um Quantity Py Ramarks
1 | 2517087900 20000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W ' "
PHRF-MK -GEO-~TS ~\W=010.9 *
Indice modific 251/3177_1/05.03.15 !
Mez.caric, 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | St
Numero lotto 00366990000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f, Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmiftetbar ins Ausland beférdert wird.
(297206078
(o138l 19
KUEHNEA-B2 M5 e
ACCETTAZIONE Meats kb?y
£ i
Quantita dichiarata: - 'J"z'?d N &,
Quantita effettiva: Z‘D Qflo 7 1'/‘77:;‘.'.“"- ra,
Tipo Imbaltaggio: g Soc. 2 UQ:G"‘*
Quantita Imballi: \ ﬁﬁj 2 ‘:&35 - :f -
Conformity alle schede d° [’"ba 0’ — , “ { G /0 Isdaf‘. "; e
Data contrplin, '/i) g = N "
Firma Z LI Veye: ey, 202 7 /
IQ?S 1P Cn
Q{} f'\f‘ ,?*"‘ .
“I83 a <, 7o
iy 3 (:?' o :J’v
o (fcq?;!} R ._" .
] {42) Goods Inwards Remarks (43) Quaniity Check {44) Quality Check {45) Recsiver {46) Invoice Check
Date
Narme/
MNo.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

R
- W
7 S
Ordirie di Trasporto / Transport Order 7 7 / 4
Sender/Mizenls VATI0-No. / N° pastitz IVA Date/ Dala e AV A G =
21-JUN-2021 Py ¥l G
ESKA AUTOMOTIVE GMBH _
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
108431.5857573340
Order Goda £ Qrdine i trasporin

Collection address/ Indlrizzo del luogo di caric {di Rtira}

KHX-EC-5757334

Consignes / Destinalario VATHD-No, / N° partitz IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Gxtigan o spoto
Dﬁ,; g;;noiﬁta | exworks
Dgz?::atu [] Unoleared
. o
e g

im0 fin) DT, HAUPTVOGEL INTERNATI
non sdoganate] KL T PPHAUSEN

Terminal address /
Indirizza terminale

AN DER UNITRANS 3
D-01665 RLIPPHAUSEN

Delivery address / Indirizza df consegna della merce

D:Il‘l;iers nngeg.  |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
EXW
m&gimﬁﬂg! Terminal refesence /
Dyes Dno 0221061198129 Numerg di Gossier
si ng
Cusrency/  Valuzforinstrance / Customer reference /|
Valuta Valoredaassicurare Riferiment] del <liente
NolTMP-VRN-421169
Terminal &) amrivy Contact tel.
Terminal dg deshination Nemero telzlonica

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQuantily Packing . Descsiption of goods Cusioms el number] Gross welpht in kg Value (with curzency)
Marehe e numeri Duzntith Imballaggio  Descrizione della merce Tanlfa dopanale | Peso lordo n kg Valore {con valuta)
PARTS 806.0
3 |ZH PARTS
Payabla weight in kg Tolal grass weight in kg
EX WORKS Peso tassablle In kg Totale pesn Jorda in kg
om, X X ey tm= 0.880m 0.00 806.00 806..0
Special consignments / Richiests particafard
Speclal instructions / Istruziont particolard Enclosures / Allegati
DIMENSIONS (ZLWH): 2X 80X60X92Cm

atlre €]
ripadiai®f026 Modugno (BA)

|| 24102021

Coflechion al sender Delivery o consignes IMPORTANT Actorting to MR, transport damages have fo ba aoted oo Die tianoort
Ritiro daf mittente Consegnd al destinatario order {POD) upen delivery of the consigiment. Damages nol visible exte h@?pc
noidied In vriting to tha responsible EURCGONNECT terninal within 7 days efier defvery,
Dale /Data Dala / Data .
Time/ Orario Time f Orario
Driver; signature / Firma dell'autista Consignes’ signaturg Conslgnea's name in block latters %
i ! Firma del destinalaie Nomae di chi firma in stampatelio

tserva di

2. &L

»  "Rigavuto o
verific 3

I -

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.

Tutte le spadizionl EUROCONNECT sono vincalate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT



